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rekommendera sitt stora, rikt sorterade lager af engelska, franska
och tyska Mode- och Manufakturvaror sisom

Kladningstyger,
svarta och kulorta Sidentyger, Mobel- .1 Gardintyger,
Sorgtyger i alla moderna genres

afven iikta fransk Svart Merinos,
af erkiindt basta fabrikat till dagens ligsta priser

DEF~ Profver siindas pi begiiran till landsorten franko. ~JBE

Kappmagasul et

erbjuder under hela éret det stirsta och rikhaltigaste urval af det nyaste i

Jaquetter, Paletder, Dolmaner och Regnkappor,
allt till de billigaste priser i forhallande till varornas godhet

———p————

J. A. Wettergren & Co.
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Sjoforsakrings-Aktiebolaget

OCEAN

i Goteborg
afslutar forsikringar mot sjoskador & varor,

kasko, afvensom forsdkringar mot forluster
fraktforskotter,

till billiga premier och pad liberal

bodmerier, frakter.

m. m.
vilkor.

landtransport

Kontor: Lilla Torget N 6.

Sveriges fullstindigaste
affar i
Ullgarn, Tricotage

och Tappisseri
’j med tillhorande egen fabri-

NG
A

kation, sysselsittande om-
kring 500 arbetare.

Schatteringsfirgeri

Smetfri och arsenikfri firgning garanteras.
Sasom innebérd héraf finnes ofvanstiende
skyddstampel vidfist hvarje hirfva.
Strumpsticknings-
Maskiner

af mest erkinda fabrikat.

Var omsittning under aret circa 200
stycken. Agandet af dylik maskin lemnar
ett sikkert lefvebrod och oberoende.

Aug. Johansson Mark & Co.,

Goteborg.

LAGER
af saval de mest elega
ta som billigaste
Manufaktur- Mode- o
Hvitvaror,
Sybehors ocn (rarnéra
tiklar, Dame- ... Bar
hattar, Barnkléider,
Tricotvaror, Bijouterie
och (Galanteri-varor

m. m. m. m. hos

L. Kaiser & Co,

Kyrkogatan 36. Korsgatan 1
Filial:
43. Sodra Hamngatan 43.

|
|
|
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Forsta Argdngen.

- 1886.

Om vegetarism.

Berlin i Juni 1886,
"Q\"(a"
A\//1 tanka hirmed gifva svenska lisare
LWV : gyl S
WYy en liten inblick i en rorelse, som
pé kontinenten redan riknar ett stort an-
‘tal anh#ingare, hvilkas numerir dagligen
viixer; en rorelse, som ir ett aildeles for
vigtigt moment i den stora kultur- och
utvecklingskampen, for att ej fortjena att
af hvarje tinkande person omfattas med
djupt intresse — vi mena vegetarismen
eller strifvandet att aterfora menniskan
till ett naturligt lefnadssiitt.

Det #r knappt att forsti, hur Sverige
si. kunnat forblifva utom denna miktiga
rorelse; man har visserligen hort talas om
‘en och annan »fanatiker» derhemma, som
i all stillhet &tit sitt sgronfoders, en och
annan  bok har blifvit 6fversatt, men i
det stora hela dr svenska allminheten

If

innu i dag okunnig derom som ett godt

. barn — och forvisso till sin egen skada.

I sjelfva verket existerar i Tyskland
(en  hel vegetarisk literatur; orikneliga
flygskrifter, upprop och tidskrifter, mer
eller mindre gedigna vetenskapliga och
- ovetenskapliga arbeten; ifven den dagliga
pressen dryftar allt som oftast denna fraga;
foreningar och klubbar #ro bildade 1 ve-
getarianskt syfte; med ett ord, sedan en
tid tillbaka ér hvarje tinkande menniska
teoretiskt  vegetarian eller icke-vegeta-
rian, om ocksd ej alltid praktiken foljer
ofvertygelsen.

Och midt emellan dessa bada katego-
rier std, sisom fallet alltid dr, medlarne,
de, som vilja gi en forstandig medelviig;
- egentligen #ro dessa sistnéimnda intet an-
'nat dn kottitare, eniir ju dfven de s. k.

srenes kottitarne njuta gronsaker och
| mjolritter, hvarfor mellan dessa béida slag
af kottatare endast  rider en graduell
| skilnad.
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Vi lemna derfor de si kallade med- |
larne for att gora klart den #kta vegeta-
rianens. program. Det #r utsagdt i fa
ord: undvik bruket af kott, lef af frukter!

I sjelfva verket ér materialet for vér |
betraktelse si rikt, att foljande rader pa “'
grund af det begriinsade utrymmet endast
kunna bli ett groft utkast; vi skola dock |
soka framhiifva hufvudpunkterna; vi skola |
visa, hur denna rorelse ej blott ir en |
diitfraga, utan hur den pa det nirma-
ste beror dfven andra materiela och and-
liga intressen.

Alltsa forbjuder sig vegetarianen bru- |
ket af kott, vare sig i fast form eller
som extrakt, buljong eller soppa, han for- |
bjuder sig kottet af landdjuren saviil som
af vattendjuren, fiskarne, och hans grund-
princip blir: var foda skall hemtas ute- |
slutande ur vixtverlden.

Vi iro si vana att hysa andra fore-
stillningar dn de nyss utsagda, och vi |
hafva genom slentrian tillsist si alldeles
upphort att tinka ofver, hvaraf vi lefva
och hur vi fornuftigtvis bora lefva, att |
denna vegetarismens grundsanning fore- |
faller de flesta som en vansinnig utopi. |
Man skall uppséka hundra skiil deremot;
man skall komma med vetenskapliga och
ej vetenskapliga motbevis, man skall vidja
till naturen och forstindet; vegetarianen
ar rustad, md vi héra hans motiver!

De idro i allmdnhet humant-istetiska
och vetenskapliga, derefter torde éfven
vegetarianerne kunna indelas, allt efter
som hos den ene eller andre det ena eller
andra motivet dr ofvervigande.

Det faller af sig sjelf, att den humant-
astetiske vegetarianen skall vara den
mest fanatiske, ty han hemtar sin ofver-
bevisning hufvudsakligen ur sina kans-
lor; och, som bekant, lita dessa siillan re-
sonnera med sig.

I sjelfva verket bildar han en sekt
med religios anstrykning; vegetarismen
har i hans égon en gudomlig mission att
fylla.

Den istetiske vegetarianen kan ej nog
betona det rysliga foérhallande, hvari vi
sta till djuren, som enligt hans uppfatt-
ning ega sjil, som vi, och endast gra-
duelt skilja sig frin oss. Och dessa beréfva
vi deras frihet, stinga in dem, forstora
deras sexuela organer genom fruktans-

viirda operationer for att sedan medelst

gbdning betunga dem med en grislig
fetma, for att till sist stota ner dem, och
pA dessa oss nira stdende varelsers lik
halla vi vara gistabud.

Fransedt det grymma i detta forfa-
ringssiitt, finner vegetarianen #ckel vid
att fortdra dessa djurkadaver, af hvilka,
enligt pistdende, nitton af tjugo dro sjuka
pd grund af det onaturliga lif, godboska-
pen méste underkasta sig, innan den
slagtas.

Af djurfodan maste ett vildt, olyckligt
lynne f6lja menniskan; det ir den nemne-
sis, hvarunder var bittre natur upptrider,
nir den kriinkes. Och vegetarianen ser i
kottitandet grunden till allt, hvad som i
vir tid bor riknas menskligheten till last,
framfor allt kriget och osedligheten eller
i allminhet alla de laga passioner, som allt-
for ofta pliga oss och himma vir andes
fria utveckling; han pastar, att kottfodan
méste nodvindigt i grund forstora det
sedliga lifvet.

Och sd har doktor Nagel i Barmen
vigat utropa: »utan vegetarism ingen
kristendom!> Och han grundar detla
sitt péastaende gemom att ur nya testa-
mentet framdraga alla de skriftstillen,
som tala for hans mening, och sa har
deraf blifvit ett litet hifte, deri bevisadt
och obevisadt, sanning och gissning for-
underligt blanda sig, en den egendomli-
gaste exegetik af nya testamentet, en
tolkning af Kristi ord, som vil i mingas
ogon skall synas rent af vagad; en exal-
terad hymn till vegetarismens ira.

Kristus framstilles som en KEsséer,

hvilket han i sjelfva verket var, han hérde
till dessa sekterister, hvilkas lif forflot i
all enkelhet, nirdt af vixtverldens alster; -
och hans ord, pi si manga olika sitt ut-

lagda, bli i vegetarianens ogon tydliga

och ofta upprepade vinkar om, hur lifvet |

bor inrittas, nimligen vegetariskt. Ma vi
t. ex. hora, hur Nagel utligger Joh. Ev.
kap. 6 v. 26: Jag siger Eder, e] emedan
I sett tecken, soken I mig, utan emedan
I hafven itit af bridet (sinnebild for ve-
getarismen.) — v. 53: Sannerligen siiger
jag Eder, om 1 ej iten mitt kott (den
mat jag idter) och dricken mitt blod (den
dryck jag dricker) etc. — v.b5b: Ty hvad
jag dter, ir den riitta spisen, och hvad
jag dricker, ér den riitta drycken. — —
Och nir Jesus uttalar sin harda dom of-
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ver fariseerna, si tolkar Nagel alldeles
ordagrant detta skriftstille: »Ve Eder,
skriftlirde och fariseer, I skrymtare, som
iren like de grafvar,
hvitmenade, hvilka utvirtes synas diige-
liga, men innantill dro de fulla med de
(didas ben och all orenlighet»s (kottfodan
af dodade djur.) Hir pastir Nagel, att
Kristus alldeles tydligt fordomer kotti-
tandet.

Petrus framstiilles som en fruktitare;
Paulus sisom en, som omviinde sig fran
elt tidigare kottiatarestadium till vegeta-
rismen.

Alltsa ser vegetarianen lreahsermgen
af sin asigt en noédvindig grund for kri-
stendomens fullbordan.

Men vi vilja ej lingre uppebilla oss
med denna sida af vegetarismen, hur
minga rika och #dla tankar den iin kan
viicka, hur stort intresse den iin erbjuder;
den dr i motstindares gon vegetarismens
svagaste punkt, den ofverbevisar ej, den
nimnes fantasteri; f6r méngden af men-
niskor maiste fakta tala, rent materiella
fakta. Lyckligtvis stir ej vegetarianen for-
igen pi detta omrdde; han skall kunna
gora riitt for sig.

Han soker forst i menniskans egen
natur finna bevis fér hufvudliran, att vi
ej iiro kottitare.

Ledt af instinkten, viiljer hvarje djur
enligt  sin natur den for detsamma pas-
sande fodan.

. Endast menniskan tyckes sti hjelplos;
y den dag, som i dag ir, méste hvarje
irlig likare med doktor Wirchow i Berlin
bekiinna: »en string vetenskaplig diiit al
B] dnnu mojlig att framstélla!ls> d. v.

pn. didt for stidernas innevénare i Emo
pa och Amerika, hvilka ocksi #ro de,
som  egentligen lida af forderfvad mage,
., som bekant, lefver storre delen af
menniskosligtet pa ris, mais, rig, hvete,
potatis, dadlar, brodfrukt o. d. och dessa
behofva aldng vara i tvekan om, hvilken
liit ar den ritta, ty de baf\amga lakare,
som vetenskapligt expeirmentera med dem
bch forvilla den sunda instinkten.

I allmidnhet gir vegetarianen illa at
len nuvarande lilkkekonsten, som i hans
jgon ir ren humbug.

Den nu for tiden radande, ehuru ej
ped Linné, Cuvier och andra stora for-
kare oOfverensstimmande, meningen om

som utantill iro |

'mennlskans stallning med hinsyn till
| hennes foda #r, att hon ir allitare (om-
| nivor.)

Sittet, hvarpa man kommit till denna
slutsats, trotsar all logik. Man indelar
nemligen diggdjuren med hinsyn till fo-
dan i kott- och griisitare.

Menniskan, som hvarken uteslutande
lefver af viixter eller endast af kott, for-
klarades vara allitare. Till sillskap
gaf man henne apan och svinet, ett litet
nitt kollegium! Om man nu ocksd miste
medgifva, att svinet just ej si noga vil-
jer sin foda, si #r & andra sidan visst,
att apan dnnu i dag som forut dr frukt-
dtare, och de ovisa forsok, som blifvit
gjorda 1 vissa zoologiska tridgardar att
lyckliggora henne med biff och andra
kottritter, hafva haft till f6ljd, att hon
dott_1 tvinsot.

Aterstar saledes menniskan. Enér hon
hvarken dr enbart kottitare eller enbart
viixtitare, ar hon ej derfor nodvindigt
begge delarne pa en giang eller m. a. o.
allitare, utan hon dr nagot helt annat,
hon ér niamligen fruktitare. Och i sjelfva
verket tyckes hela hennes kroppsbyggnad
hiinvisa henne pia fruktdiiten, och hon
stir intet annat djur ndrmare in den
fruktitande apan.

Menniskan har likt apan oskyldiga
fingrar att plocka frukter, framtéinder att
sonderslita Irukter och rotter, horntinder
att kniicka hirda fruktskal och oxeltin-
der att sondermala fodan.

Horntinderna éro lika litet egnade att
- sonderslita kottet, som vira fingrar duga
att sonderslita de oss niira stiende djuren.

Afven magen erbjuder likhet med
' apans; den #r fruktitarens. Vidare ir tar-
| men hos kottitaren relativt kort, hos griis-
dtaren lang; menniskan har medellang
tarm.

Vidare gifvas manga andra kinnetec-
ken, som, gemensamma for grisiataren och
menniskan, skilja dem bada frin kotti-
tarne. De forra idro siillskapsdjur, ej de
| senare; de forra hvila om natten, kotté-
taren, skyende dagsljuset, stryker nattetid
‘\ kung efter rof; de forra sondermala fodan
[och begjuta tuggan med saliv, de senare
| sluka maten otuggad; de forra dricka, de
senare lapa ete., ete.

Nu éir ej tvifvel underkastadt, att men-
‘miskan kan lefva af kott, kokadt eller
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stekt, helst naturen dr si oiindligt tal- | nu bli vegetarianer, iro sjuka menniskor.
modig, att hon linge nog fordrager-slika | Hufeland siiger: ej kottitarne, men de,

forsok till anpassning. Men hir ér ej |
friga om, hvaraf vi kumnae, utan hvaraf |

vi béra lefva. Det synes, som om den
foda vore alt anbefalla, som minst for-

svagar matsmiltningsapparaten, gifver det |
lingsta, sjukdomsfria lif, é@r billigast och
likviil i néringsvirde fullt miter sig med |
kottet.

Frukt forsvagar minst magen och tar-
marne, ty matsmiltningen forsiggir utan
upphetsning; kroppen kinnes sval och be-
haglig; hufvudet klart utan dasighet. Man
kan genast efter en fruktmaltid ga till
arbetet. Kottkosten smiiltes under feber-

symptom; kropp och hufvud kiinnas tunga, |

oformogna till arbete. I sjelfva verket ir
den relativt friskaste kottitares mage ge-
nom kottgittet (kreatin) i ett retadt, upp-
hettadt tillstind, hvarfor ock lakarne for-
bjuda den febersjuke att ita kott. For
att hiifva matsmiltningsfebern och pa-
skynda matsmiltningen gripa vi till kafte,
sprit, cigarrer, kryddor och andra gifter,
hvilka iro absolut skadliga for organis-
men. Slika retelsemedel behofver ej ve-

som ej magen férméar smilta, och behof-
vet af dessa konstlade eggelser ligger sig
fullstindigt. Kottet viicker snart &ackel
och leda, sprit och kaffe til han ej, hans
dryck dr klart killvatten. Hans sjal bor-
jar bli lugn, och hans hjerna arbetar med
storre klarhet.

Det édr betecknande, att méanga af de
miin, som brutit tinkandet nya banor, af
egen Ofvertygelse varit vegetarianer for
en lingre tid eller for hela lifvet. Vi
vilja anfora namn, sidana som Pytagoras,
Plato, Franklin, Shelley, Lamartine, So-
krates, Graccherna, Bacon, Molitre, Locke,
Leibnitz, Newton, Voltaire, Milton, Rous-
seau med minga andra.

Och det tyckes vara en klar sak, att
en forbittring af den menskliga organis-
men miste hafva till f6ljd en storre litt-
het att lefva moraliskt, en sannare ut-
veckling al den andliga verksamheten.

Vegetarianen nér den hogsta lifsil-
dern.

Motstandarne skola genast komma med
den inviindningen, att vegetarianen dor
i samma lefnadsilder, som Kkottitaren,
men de betiinka da ej, att de flesta, som

som lefva af frukter, korn, mjolk, gron-
saker, ni den hogsta aldern; bramanerna,
uteslutande fruktitare, lefva i genomsnitt
hundra ar.

I det iwre Ryssland bo binder, hvilka
hemta sin niring niistan uteslutande ur
vixtriket. Dessa bonder riknas till de
skonaste, kraftigaste menniskor i Europa

| och nd en alder, som enligt statistiska

tabeller uppgir i genomsnitt till ofver
hundra ar. Men hvarfor ga ofver an ef-
ter vatten!. Afven i Sverige ir landtbe-
folkningen stadsbon ofverligsen béde 1
sundhet och kraft. Och dock lefver sven-
ske bonden, som hvar man vet, nistan
enbart af vegetabilier, och endast da och
di njuter han nagot flisk eller fett. Ja,
vid julhogtiden, da bide kott och dryck
vankas i ofverflod, iro bonderna vanligen
sjuka genom den ovanliga diiten.

Att for ofrigt ej si mycken sjukdom
finnes pi landet som i staden, dr ocksi
ett faktum. Der ej kaffe och brinvin
hirja, dro magarne iordning och tinderna

. hvita och friska. Och sidlunda kan vege-
getarianen, ty han tar aldrig in nagot, |

| ste man framfor allt komma ihag, hva

tarianen viga det péstiendet, att kottko.
sten och den deraf uppkommande rasande
hungern efter starka njutningsmedel iro
grunden till alla dessa lefversjukdomar
och forstoppningar, foljda af mmsantropi,
njurlidanden, gikt och reumatism o. a.,
som gora stidernas befolkning till ett sjuk-
husproletariat. Ty utom mycket annat mé.-

som redan forut blifvit pavisadt, nittor
af tjugo slagtdjur éro pa ett eller anna
siitt sjuka. Vegetarianen rader derfor for
ildrarne att fran borjan uppdraga sins
barn smed vixtverldens oskyldiga alster,
De spara dem derigenom skrofuldsa sjuk
domar och en fortidig vaknande branad
som for s mdngen ung menniska i for
derfvet och gickar ljusa framtidsdrommanr
Indiern siger: som du #ter brod, skal
det bira dig; om du #ter kott, maste d
bli lastdragare, och det skall tynga dig
till du stortar samman under det.»
Hvad vidare den invindningen betrif
far, att vi ej skulle hafva rid lefva en
bart af frukt, enir vi skulle behofva £o
tira enorma kvantiteter deraf, si #r det
en stor villfarelse; faktiskt vederligg:
detta dagligen af hundratals vegetarian
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hvilka genom sitt nya lefnadssiitt ha mye-
ket ofver att derfor tillfredsstilla andliga
behof, hvilka forut daligt nog tillgodo-
sigos.

I sjelfva verket iiter vegetarianen min-
dre @n kottiataren. Han kiinner aldrig
denna rasande hunger, som #r s osund,
elt tecken till att kottitarens mage behof-
ver ny retelse; fruktitaren har en behag-
lig, lagom appetit utan denna hunger-
sjuka; han kan ock gé hela dagen utan
foda och likvil vara vid full vigor och
kraft, han uthirdar dfven bittre in kott-
itaren kold och viirme; kort sagdt, han
fordrager bittre alla slags strapatser in
den af sin foda si beroende och i sjelfva
‘verket bricklige kottitaren.

Och det pistaendet, att man i kottet

fir en mer koncentrerad foda, ériméinga
fall 1ost prat. Savil osten som #gget och
alla skidfrukier ofvertriiffa i hvarje hin-
seende kottet i niringsviirde. Vetenskapen
visar detta med tydliga siffror. Skidfruk-
terna t. ex. hafva mycket mer dgghvite-
dmne och salter (muskel- och benbildande)
och i allmiénhet mer stirkelseiimnen (and-
ningsmedel) én kottet.
Den som nu ville upphéra med att
iita kott och utan vidare toge till sin foda
orsta bista vixtprodukter utan att vilja
forstandigt, han gjorde forvisso ett daligt
yte. Potatis och rofvor, morttter, kaffe
ch siktadt rdg- och hvetebrod ersiitta ej
ottet. Deremot erbjuda Grahams brod
ch pumpernickel, alla sorters ritter af
mjol och sid (ris, rdg, mais etc.) och
ramfor allt alla skidfrukter (boner, irter
tc.) en foda, som i niringsviirde fullt
niiter sig med kottet.

Den s. k. andlige arbetaren siiger: »ja,
ixtkosten kan nog vara tillrickligt god
or kroppsarbetaren och landtmannen,
men den hogre tankeverksamheten, den
nare bildningen kriifva kott.»

Den vid kott vande kroppsarbetaren
sin sida siiger: »ja, om det blott vore
riga om att hiinga ofver bcker, di kunde

agen gi 1 tungt arbete, maste hafva
ott.» De folja bada en utsliten slentrian.
I'y den, som vill lefva frisk och behorigt
ruka kropp och sjil, méste ita tillriick-
igt; detta ir den enda bevisliga fordran na-
wen stiller pi oss. Och en tillriicklig ni-
ing bestér i att det forbrukade af muskler,

il viixtkosten duga, men vi, som hela |

I
- ben och nerver fullt ersiittes. De hiirtill no-
- diga dmnena finnas, sdsom erfarenheten och
' vetenskapen lira, ofta i 6fverflod hos oiind-

ligt manga frukter och vixter. Jorden har
‘rum for alla-och niring for alla; det kom-

mer blott an pa att behorigt bruka och
| fordela si maten som rummet.

Utom privata forsok att atergd till ett

| mera enkelt lefnadssitt hor man iifven

talas om uppfostringsanstalter, der barnen

| uteslutande niiras af vixtverldens alster,

~och skola dessa barn erbjuda den mest

leende bild af ett friskt, naturligt blom-

strande lif. Kindernas rosor éro der ej

konstlade drifhusblommor, som s bedriig-

ligt pryda de stackars stadsbarnens fina
| ansigten.

} I England, siirskildt i London, som i
likhet med ofriga engelska samhiillen #r
en fullstindig slaf af kottfodan, lir ve-
| getarismen utbreda sig hastigt. I London
| finnas ej mindre dn tjugo vegetariska re-
 staurationer.
; Afven i Tyskland vinner vegetarismen
terriing, och i Berlin ar den forsta vege-
| tariska restaurationen redan firdig till
allmiinhetens begagnande. Méngen gir
- dit af nyfikenhet eller for att drifva giick,
1‘ men hénet har dott pd mangas ldppar,
och de hafva snart dterkommit.

| Maten och drycken iro ocksi der si
}‘ omviixlande, att dfven en bortskimd lic-
! kergom bor kunna kénna sig tillfredsstild.
| I sjelfva verket uttalar sig pressen hogst
fordelaktigt om foretaget, och mangen in-
| biten kottatare har mést bekinna, att han
' mycket viil skulle kunna hiirda ut med
| en slik diit.
| Somliga likare hafva tagit inriittnin-
| gen i beslag sisom experimentalfilt for
},’ vissa patienter, och vi kiénna flera perso-
| ner, som der blifvit botade frin magli-
‘ danden, skrofler, nervsjukdomar cte. ete.
‘1 Vi hafva med dessa fi rader sokt
| gifva den svenske ldsaren en inblick i
| vegetarismen och dess bevisforing; en ut-
tommande systematisk, rent vetenskaplig
| framstillning dr ej gerna mdojlig hir, helst,
| sasom redan forut édr sagdt, materialet iir
| s& rikt och denna nya helsolira énnu i
! sin horjan.
‘ Ty det ar klart, att mycket dnnu ir
' obevisadt, att, flera af motstindarnes gen-
sagor idiro ganska grava, helst de hafva
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ling erfarenhet for sig, hvilken vegetaria-
nen saknar, han ror sig ju pi ett jim-
forelsevis nytt filt.

Det ir vidare klart, att mangen vege-
tarian blir fanatiker, hvilket i hvarje fall
ar farligt, eniir ej alla naturer iro lika och
foljaktligen e] lika hastigt eller i samma ut-
strickning kunna taga springet frin det
gamla till det nya. Vidare faststilla na-
turligtvis olika klimat och olika lefnads-
siitt dfven skilda didtregler vid ofvergin-
gen, si att stor forsigtighet i allminhet
bor iakttagas. For den, som intresserar
sig for vegetarismen och soker rad, stir
emellertid en rikhaltig, vegetarisk litera-
tur till tjenst, hvilken utreder vidt skilda
fragor 1 @mnet.

Af hvad som hittills blifvit sagdt fram-
gir, att vegetarismen framfor allt dr en
emancipation frin det enerverande, njut-
ningslystna, falska lif, som florerar sirde-
les i stiiderna; att den ér en emancipation
frin kottdtandet, som enligt vegetarianens
isigt #r sjelfva roten och upphofvet till
detta vansinniga, helsoforstorande njut-
ningssystem; att den #r en aterging till
ett enkelt, naturenligt lif, som skall skapa
friska, starka, linge lefvande individer.

Och helt visst har méingen vegetarian
dessutom dfven satt som madl: djurens
emancipation.

Och af hvilken betydelse detta lefnads-
sitt @r for losningen af det ekonomiska
problemet, #r litt att inse af foljande.
Man har beriiknat, att samma jordyta,
som foder en kottitave, foder 10 frukt-
itare. Hyvilket fruktansviirdt sloseri med

naturens héfvor, hvilket brott mot natu-

rens grundlag att med de enklaste medel
uppné de storsta resultat!

Vegetarianen ser ifvenledes i sin lira |
det verksammaste motgift mot slika na- |
turvidriga asigter, som i Malthus hafva |

sin ifrige forsvarare; moter med lugn vir
tids vise, med deras barbariska lira om
den blodiga kampen for tillvaron, hvilken de
med sd mycken inbilskhet krama ur sig.
Och t. 0. m. en Strindbergs olycksprofe-
tior och hemska aningar om en kom-
mande uppjagad konkurrens dro i hans
ogon en stor utopi, och han tviflar pa
mojligheten af nigon genomgripande re-
form, si linge ej uppfattningen af men-
niskans forhdllande till naturen korrige-
ras 1 vegetariansk anda; si linge ej ett

' oblodigt, seder och lidelser formildrande

lefnadssiitt garanterar samhiillets fredliga
tillvaro och blir en siiker grundval for all
mensklig utveckling. Korteligen, vegeta-
rianen ser helt enkelt i sin lira mensk-
lighetens riiddning si 1 religiost som mo-

| raliskt och ekonomiskt hinseende.

J. W. A.

Til en Natviol.

ﬁller vinden lovet gynger,

&5 atter om skjersommer synger,
atter dufter du!

Natviol, om jeg si kunde

lade al min uro blunde,

thi nu dufter du!

Som en drém fra paradiset,
som en levning fra forliset,
tryllet om till duft,

gser du din sode viden

af ‘de fulde skiler i den
stille natteluft!

Kort og dejlig er skarsommer,
godt, at hvert et ar den kommer,
thi da dufter du!

Og mit indre den fornemmer,
som om tusind bléde stemmer

bar mig fred i hu.
Alvilde Pryds.

Godt hjerta.

o, y
et var gamle notariecn Ruus, »mull-
vaden» kallad, som berittade:

— DA jag lirde kiinna Tomas Holt, var
han tjugufem ar gammal. Han sig inte illa

| ut, ljuslitt, redan en smula fetlagd, med

ett gladt, rodt ansigte, ljusa, niistan osyn-
liga dgonbryn och smé, rodskiftande mu-
stascher. Men hvad som var det mest
karakteristiska for honom, var hans dgon:
man behofde Dblott se dem, for att
strax hafva honom klar for sig; ett par
smd, inbiddade, trohjertade ogon, som
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sdgo pa en oskyldigt som ett par barna-
ogon och alldeles forsvunno i en massa
rynkor, di han skrattade. Och han skrat-
tade gerna.

Han var, hvad man pligar kalla
en lycklig menniska. Han sig verlden
gladt och ljust, var férmogen, hade inga
bekymmer; men i stillet — naturligtvis
~— en massa vinner. Det var forvinan-
de, s& manga vinner han hade.

Han hade blott en svaghet; icke egent-
ligen ett fel, ty han ridde icke for det,
utan snarare en olycka. Han hade ett
sd godt hjerta.

Hans hjerta var si godt, att det var
omdjligt att icke missbruka det. Det var
fullkomligt svart att icke duka under for
frestelsen att bedraga honom. Han var
ju si godhjertad!

Oriikneliga voro de bedriigerier, for
hvilka han var utsatt. Och han férdrog
allt med en outtréttlig godmodighet, blef
aldrig vis af skadan. Om han niagon
gang fatt sina Ogon Oppnade pa ett allt
for obarmhertigt sitt, kunde det hinda,
att han blef — icke ond — endast upp-
fyld af en slags smiirtsam forvaning of-
ver, att det fans négot sddant som otack-
samhet och svek; men det varade icke
linge, han hade snart funnit pd en eller
annan forklaring, som tfverensstiimde med
hans eget redliga hjerta, och var ter be-
redd att pa nytt lita narra sig af den
forstkommande. Han var obotlig, det
trodde jag atminstone den tiden.

Tomas Holt var naturligtvis ofta kir —
ett par, tre ginger om dret i genomsnitt.
Men han var trettio &r gammal, innan
han blef kir pa allvar — och da blef
han olyckligt kidr. Hon hette Ellen Vilde.

- en af sillskapslifvets mest firade skdnhe-

ter. Jag ir, som du vet, en gammal mull-
vad och tar mig inte ut pa baler.
jag hade hort siigas, att hon fattat en
mycket allvarlig bodjelse for en ung offi-
cer, som inom societeten horde under ru-
briken: de intressanta.

I ett halft &r var Tomas Holt mycket
olycklig, och hans vinner gjorde allt for
att trosta honom. Jag tror, att hans goda
hjerta aldrig blifvit si missbrukadt som
den tiden.

S& beriittades mig en dag pé véren,
att den unge officern i fraga ghtt i ut-

Jag kinde henne den tiden endast som |

Men |

| lindsk krigstjenst. Négon tid derefter
motte jag Tomas Holt pa gatan. Han
var i ett strdlande humér, tog mig under
'armen och sade en massa saker, som det
inte alls var nidgon mening i, tog sa tvirt
| afsked och var forsvunnen, innan jag
hann se, hvart han tog viigen.
‘ Vid denna tid var det, som jag reste
. utomlands. En dag i juli — jag vardi
| i Paris — fick jag pi posten ett kort, pit
" hvilket stod: Tomas Holt och Ellen Vilde.
| »Factum est>, mumlade jag for mig sjelf
- och lade bort kortet.
| Jag kom icke hem forr &n pa nyaret.
l[ Da hade de varit gifta en manad.
. Di jag triffade Holt voro de forsta
ord, han sade mig:
— Jag #r den lyckligaste menniska un-
| der solen!
i Och det tror jag éfven han var. Jag
‘ lirde denna tid kdnna haps hustru, och
| hon gjorde ett mycket godt intryck pa
I mig. Hon var, som jag visst redan sagt,
mycket vacker, och jag tycker om, att ett
fruntimmer #r vackert. Det ér kanske
en svaghet, men jag kan nu inte hjelpa
| det. — Men hon var dessutom en kvinna,
| som man sig hade gitt igenom négot,
' utkimpat en kamp med lifvet, haft en
| uppgorelse med sig sjelf — en kvinna,
som sett méanga illusioner ramla, manga
drommar besvikas, men hvars hjerta dock
dannu bar inom sig mojligheten af en ny
var. Jag tycker om sidana kvinnor, som
lidit, och som #ro nog stolta att kunna
dolja sparen af sitt lidande och nog sanna
for att dnnu kunna tro pa lyckan. Jag
haller af dem si, som en gammal mull-
'vad som jag har rittighet att gora det,
~och jag vordar dem.
Jag tror inte, att hon var mycket kir
i sin man, men hon satte virde pa ho-
nom och sokte gora honom lycklig. Blott
en sak oroade mig, hon sdg ibland si
trott ut — sa forfarligt trott. Och han
— ja, han var, som sagdt, den lyckligaste
. menniska under solen. Sidana menni-
skor dro kanske tréttsamma i lingden.
Denna lycka varade i tva r. Sa fick
den ett sorgligt slut.
En dag. da jag kom upp till dem,
fann jag der fore mig en herre, som i
 forsta ogonblicket forefsll mig bekant, pa
| samma géng han g%;)rde intrycket af att
| vara en frimling. Holt presenterade ho-
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nom for mig som »sin biste vin», 19jt-

nant B... Det var samme man, i hvil-
ken man sade, att hans hustru varit for-
iilskad.

Han sag ut att vara en trettio ar, ha-
de en stathg, militirisk hallning och sig
mycket bra ut. Det var ndgot pa samma
ghng mycket tillbakadraget och mycket
sjelfmedvetet, nistan hinsynslost i hans
viisende. Jag kinde, att jag borde hysa
motvilja for honom, men jag kunde det
icke -— jag har nu en géng en svaghet
for sidana der karlar.

Jag gaf akt pd min viins hustru; hon
var nagot blek, men annars sig alldeles
lik. Hennes sitt mot lojtnant B. var lugnt
och obesviiradt. Dettyckte jaginte riktigt om
— jag vet inte hvarfor. Aftonen forflotange-
nidmt som vanligt — men éindé hade jag en
tryckande kinsla ofver brostet, da jag
gick hem. Jag dr i allminhet en smula
fatalist af mig, men jag tror, jag aldrig
haft ett si tryckande medvetande af, att
det fins nagot, som heter dde, som den
kviillen.

Kanske var det derfor, som jag en hel
ménad icke kom mig for att besvka dem.
Jag wvar flere ginger pd viig, men en
oforklarlig motvilja kom mig alltid att
vinda om vid porten.

Men en afton kom jag af en hindel-
se — en egendomlig hindelse for resten
— att gd forbi det hus, der de bodde.
Jag sdg upp mot fonstren — det var
morkt i vaningen — endast i Holts eget
rum. lyste det. Da beslot jag att gi upp
till honom.

Han var verkligen ensam hemma, satt
i sitt rum och rokte och var vid sitt bi-
sta lynne. Hans hustru hade pa for-
middagen géatt pa visit till nigon sligling
och hade troligen stannat till middagen.
Och si bérjade han uttémma sig i lof-
ord ofver sin nyaste, biste viin.

Den stackars token!

Jag hade kint mig litet beklimd, da
jag gick upplor trapporna, men jag blef

ater lugn, da jag sig, att han varsig all- |

deles lik.

Jag satt bredvid hans skrifbord,
han lig i soffan och rokte. Tanklost tog
jag upp nagot frin bordet och vinde det
mellan fingrarne. Det var ett kuvert,
som tycktes innehdlla ett bref; det var
igenlackadt, men hade ingen utanskrift.

Hvad #r det hir? Iragade jag och holl
upp brefvet mot honom. Med det samma
jag hade sagt det, dngrade jag mig, jag
fick en pinsam kiinsla af, att det var en
olycka 1 rummet med oss. Jag betogs
af en piotslig frestelse att forstora detta
bref, som jag holl i handen. Men jag
rérde mig icke, och dd Holt tog brefvet
ur min hand, var den alldeles som for-
lamad.

Han satte sig pa andra sidan om bor-
det och brot upp kuvertet. Jag kunde
| icke ftoérmé mig att se pad honom — jag

betraktade envist en fluga, som kvop pé golf-
| vet framfor mig. Det forefoll mig, som om

hvarje hennes minsta rorelse i detta dgon-
' blick fatt en ofantlig vigt, jag tyckte, att
'hon sviillde ut och i dryg sjelfbelatenhet
inkriiktade hela rummet, ja, jag inbillade
mig nistan, att hon betraktade mig med

hénfulla blickar. Jag horde brefvet rass-
| la, som om det darrat i Holts héinder,
men si blef det alldeles tyst, sd tyst, att
jag tyckte mig hora det ljud, som flu-
gan [rambringade genom att gnida benen
mot  vingarne. Da uppfyldes jag pd en
ging af afsky och forbittring mot henne.
— Jag striickte fram foten for att tram-
pa ihjil henne — men hon flog, och jag
sig upp pia Holt.

Han satt alldeles hopfallen och stirrade
' pa brefvet, som sjunkit ner mellan hans
kniin, liksom vore det for tungt for ho-

nom.

Tom ropade jag — hvad ér det?
Han ryckte till, ridtade upp sig och

sig pa mig. Han var si blek, atv jag

blef helt illa till mods. Det var en si-

- dan blekhet, som icke endast stricker sig
| till kmdema utan som géir djupare. Jag

tror, att ifven hjertat kan blekna ibland.

Med en mekanisk rorelse strickte han
fram brefvet mot mig, men just, da jag
'skulle taga det, drog han lingsamt till-
baka sin hand, det kom en mork skift-
ning i hans 6gon, och hans ansigte blef
kallt och afvisande.

Hela denna scen star outplanligt in-
brind i mitt minne; jag mios hvarje hans
| rorelse, hvarje sklltmng i hansansigte.

.~ Han sig ett dgonblick skarpt, miss-
troget pa mig, liksom ville han lisa i dju-
' pet af min sjil. Sa reste han sig hastigt
| upp och gick bort it rummet. Da han
kom tillbaka hade uttrycket i hans ansig-
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te forindrats. Han stannade framfor mig
och sag pa mig. Jag skall aldrig glom-
ma hans blick. Den var vidgad af en
smirtsam forvaning, liksom hade pa en
ging en helt ny verld dppnat sig for ho-
nom — och den verlden var icke vacker.
Men pé samma ging lig i den en hjelp-
16s fortviflan, hela den bittra, férnedran-
de smiirtan hos den, som ser allt det, han
trott pd och stiillt hogst, pa en gang obarm-
hertigt falla samman.
kint en siadan blygsel 6fver att vara men-

niska som den stunden och mot min vil- |

ja slog jag ner dgonen for honom.

Di vinde han sig bort och gick ut ur
rammet. Jag horde, hur han vred om
nyckeln efter sig. ’

Brefvet hade fallit ur hans hand och
lag pa golfvet. Jag tog upp det och og-
nade igenom det. Jag behofver icke si-
ga dig hvad det innehdll.

Jag knackade pa hans dorr, knacka-
de om igen, ropade hans namn, men fick
intet svar. Da blygdes jag ofver, att jag
velat stora honom i hans sorg och gick
min vig. Men hela den kviillen pligades
jag af riktiga samvetskval, fast jag sjelf
ju icke gjort négot ondt. Det var viil
sidana der allméinmenskliga samvetskval.

Och dessa menniskor, du, som si kun-
nat bedraga honom — de voro dock inga
daliga, inga ohederliga menniskor — den

ena af dem var till och med en sillsynt |

god och idel natur. Men hvem vet, hvad
hon gitt igenom — hon iilskade — och
— ja, du far gerna skratta it mig —
men den der kirleken dr allt en under-
lig sak! Dessutom, de tollo viil offer for
hans goda hjerta, dfven de.

Den foljande dagen gick jag uppoch |

sokte honom. Jag slapp icke in. Lika-
si. de foljande dagarne. Slutligen fick
jag veta, att han flyttat, man visste icke
hvart.

En fjorton dar derefter motte jag ho-
nom pa gatan. Jag kiinde forst icke igen
honom, men si sag jag dock, att det verk-
ligen var han. Jag gick fram till honom
och helsade. Men han sig hastigt it si-
dan och gick forbi.

Jag stod en lang stund och sig efter
honom. Han gick nere pid gatan, pi si-
dan om trottoiren, med hastiga, bradskande
steg, endast seende i marken. Det var
ndgot skyggt, skamfullt, skuldmedvetet

Jag har aldrig |

| sfver hela hans viisende; han gjorde in-

trycket af en menniska, som biir en of-
fentlig vandra. Jag tinkte for mig sjelf:
| Stackars Tom — nu blygs du dfver ditt
' goda hjertal — Ja, det var verkligen,
| hvad jag tinkte.

| Sedan dess har jag icke atersett ho-
‘l‘ nom. Men jag har ofta tinkt pa honom.
| Ser du — jag har stundom undrat of-
| ver, om det icke fins nigot egendomligt
| dde, som forenar somliga menniskors lif,
Som med mig och Tomas Holt. Jag lir-
de kdnna honom af en slump, var aldrig
férenad med honom genom gemensamma
intressen oller andra forbindelser, och kom
dock att vara nirvarande vid det vigti-
gaste Ogonblicket i hanslif. Det fins per-
soner, med hvilka jag dagligen ir till-
samman, personer, som std mig nidrmast
i litvet, 1 hvilkas inre historia jag aldrig
fitt en sidan inblick som i hans. Der-
for har jag ocksi alltid trott, att jag péi
ett eller annat sdtt skulle fa hora af ho-
nom igen.

| Och just nu i dag — han tog med
triumferande min upp ett bref ur fickan
| — fick jag detta bref. Hor pd nu, ska’
- du fa hora nagot!

, Han vecklade upp brefvet och liste:

Paris den 17 sept. 18 ..
I Min gamle vin!
‘ Jag vet icke, om du tilliter mig att
I‘ kalla dig si mera. Jag har svirt forbru-
| tit mig mot dig — jag vetdet — men —
w! ja, jag har visst varit sjuk en tid — och
| d& man ir sjuk, ser man allt s& annorlun-
| da mot, d& man ir frisk. — Nu ér det
forbi och nu kommer jag och ber dig om
foriatelse.  Jag vet, att jag icke kan
| gora det pd bittre siitt dn att bedja dig
gora mig en tjenst, en stor tjenst.
‘ Men forst skall du hora négot om
' mitt lif under de &r, som forflutit, sedan
jag sig dig sist. Jag vet, att du sikte
| fi reda pa4 mig, men, ser du, jag kunde
Cinte triffa dig igen — jag kunde det
| verkligen inte. Jag flyttade afsides, lingt
- bort pa Soder — der bodde jag i tre
% ar — jag sig dig en ging, men du sig
| icke mig. Der lirde jag kinna en kvin-
| na, som sedan. har fatt ett stort inflytan-
| de pa mitt lif. Hon bodde i samma hus
| som jag — jag motte henne nistan dag-
| ligen — och s& sméningom borjade hon
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intressera mig. Det var kanske derfor,
att det fans nagot gemensamt i vara den.
Hon hade rakat i olycka, hon var fattig
och arbetade for att forsorja sig sjelf och
ett litet barn. Hon var trettio 4r och
var dnou mycket vacker, fast hon gatt
igenom s mycket. Hon var mycket stolt
— det var, hvad som forst slog mig hos
henne.
— &, det #ér en sillsynt kvinna — jag har
blott lidrt kdnna en, som var sisom hon —
och pd samma ging si olika éindd. — Jag
kiinde, hur jag 1 hennes nirhet ater till-
frisknade, niistan mot min vilja; da blef
jag ridd, ridd for att bli frisk igen, och
jag flydde. Jag reste min vig, utan att
hon hade en aning derom.

Nu har jag ett helt ar flackat omkring
hiir pa kontinenten. Jag kan icke beskrif-
va for dig, bur detta ar varit. Jag har
kint mig som en menniska, som gétt vil-
se och icke kan finna sig till ritta igen:
man gar och gir, och ju mer man gir,
dess mera bortkommen blir man och man gri-
pes af éngest, och slutligen fattas man
af ett vildt begiir att springa, endast sprin-
ga, i ursionig fart, utan mal, utan tanke,
bara komma fram — fram!

S& — det var i gir — téink, endast

i gir, och allt dr si fordndradt — i gir |

var det, som jag motte henne — du for-

stir, hvem jag menar. -- Men hvarfor |

skulle jag icke sdga det rent ut — jag
motte Ellen, min forra hustru. Det var
pit gatan — jag gick forbi henne — hon
var ensam, och jag kinde genast igen
henne, fast hon blifvit mycket foriindrad.

Afven hon kiinde igen mig — hon blef |

si blek, och dia hon var alldeles invid
mig, trodde jag hon skulle falla. Dé hon
kommit nagra steg forbi mig, vinde hon
om och hann ater upp mig.
rundt for mig, som i en drom horde jag,

att hon bad att fa tala med mig, ochvi |

gingo bredvid hvarandra, tills vi kommo
ur folktringseln, till en ensam allé — jag
vet icke, hvar det var. — Der satte vi
oss pd en biink — och hon borjade tala
Hvad det matte kostat piA henne — ty
hon #r si stolt. — Hon bad mig forlata
sig — &, hvad det hénder underliga sa-
ker hir i verlden! Att hon skulle behofva

bedja mig om forlatelsel — Da blygdes |
jag ofver mig sjelf — och det var, som |

om mnigot smiilte inom mig — jag var

S& blef jag bekant med henne |

Det gick |

- niira att brista i grit. Hon sade mycket
| annat ocksd — jag vet egentligenicke, hvad
det var — men det gjorde mig si godt.
| Jag frigade henne, om hon var lycklig.
' — Hon svarade, ja — si lycklig, hon
| hade riitt att vara. Och si sade hon, att
' jag..., ja, det dr det samma; allt nog,
di hon gick, rickte hon mig sin hand,
och jag lofvade henne att forsoka blifva
lycklig igen.

Allt detta har kommit si hastigt ofver
mig — jag gir dnnu som i ett rus. —
Jag har gratit i natt — hvarfor skulle
jag blygas for att erkdnna det — det
var forsta géingen sedan da. Nu &r jag
frisk igen — verlden #r édter som ny for
' mig — jag kan dter tro och hoppas pi
lyckan, och p4 samma géng ir jag si all-
varlig.
} Jag @r bara ridd, att det skall vara
| for sent. Det #ar derfor, jag skrifver till
dig. Du méste sdka upp henne, du fin-
'# ner hir hennes adress — du skall siga
' henne — ja, siig henne, hvad du vill —
' siig henne, att jag kommer hem snart —
| och di —- ja, sig hvad du villl — Jag
| reser i dag. Forst vill jagdock sbka upp
' Ellen och hennes man — jag vill afven
| trycka hans hand. Sen reser jag.

Din vin

| Tomas Holt.
Notarien vek betéinksamt i hop brefvet.
. — Ar han inte en tok? Hva? — Kir
.‘ igen!l — I alla fall skall jag soka upp
| henne, om inte for annat, si for att ridda
| honom, i fall hans goda hjerta ater har
' spelat honom ett spratt.

Dermed gick han. Dagen derpd trif-
fade jag honom édter. Han var mera
| »mullvad» &n nagonsin.
| — N4, hur #dr det? frigade jag.

Han tog sig en ling pris snus, innan
- han svarade.
- — Underliga saker! — Hon dog for tva
' ménader sedan.
| — Han var tysten stund och fortsatte sa.
I — Men hon lemmmade en barnunge efter
| sig — en flicka. — Det ar en liten sot
| unge — och hon ir bara atta ar. Och
' det tycker jag later lugnande for min
stackars tok till vin. Vid atta ar bor
man kunna tila vid ett godt hjerta.

Tor Hedberg.

————————————
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Ur eft hittills oteyckt bref
frin Fredrika Bremer.

(Nagra ord i kvinnofragan)

NG :

:J'ag miste #ndteligen med nagra ord
X7 1 dag tacka Er for Ert viinliga bref
af d. — Jan. och synnerligen for det rena
och hjertliga deltagande for mitt kons
beligenhet, som Ni der yttrar. Ni har
fullkomligen rvitt: det &r méangen ogift,
medelaldrig kvinna, som skulle vara fri-

skare och ifven mera ren, om hon hade |

ett barn till foremal fér hennes hjertas 6m-
het och omsorg. Likvil maste jag mot-
sitta mig dsigten, som vore detta for-
hillande enda vilkoret for hiilsa och ren-
het. Och jag ber Er derutinnan tro en
djupt kvinlig natur, som kunde outsiig-
ligt ha ilskat make och barn, outsigligt
ha njutit, med oiindlig fullhet ha lefvat
i de forhillanden, som tillhora forenin-
gen mellan man och kvinna, som en tid
1 sitt lif dfven lingtade till dem, som till
sitt viisens — icke himmel, men viil blom-
ning, och likvil frivilligt afstatt ifrin dem,
och sedan wfom dem njutit tillvarelsens

fullhet och rikedom, ja, njuter dem i

denna stund med en frihet och frojd,
som icke kommer si mingen maka och
moder till del. Men vore denna siillhet
egoistisk, si skulle jag ej tala om den.
»Den, som icke ilskar, han kinner icke
Gud»s. Den ogifta eller barnlgsa kvinnans

lif har sina egna frestelser och sorger, men |

en stor del af dessa uppkomma — at-
minstone deras makt 6fver henne — af
den ensidiga och falska riktningen i hen-
nes uppfostran och i den litteratur, hvaraf
hon foder sig, och som niistan nteslutande
hénvisar henne foér vinnande af viirde och
sillnet pa ikta stindet och modersviir-
digheten. Dessutom har det slafveri, un-
der hvilket den ogifta kvinnan lider, ge-
nom opinion och lagar stor skuld i hen-
nes brist pa sjils- och kroppshilsa, brist
pé duglighet och séllhet. — — — — —

Men se ifven i nirvarande tid en ogift
kvinna ofver den forsta ungdomsildern

med nigon frihet och nigon formogen- |

het, godt hjerta och godt hafvud — och
jag skulle vilja visa Er nigra sidana

| kvinnor hidr — och Ni skall finna en
| friskhet, en duglighet, ett friskt och gladt
1 lif, som vittnar om en vida lyckligare till-
' varelse @n den af manga kvinnor med en
 griillig eller slarfvig man och flera barn,
som de med bekymmer miste draga fram.
Ja, visste kvinnorna riitt, fore giftermii-
let, allt besviir och allt bekymmer, som
ofta barnen fororsaka, si — skulle manga
besinna sig vil, innan de vigade sig in
i det foretaget. Atminstone skulle de
vara mera angeligna #n ofta nu att
icke gifva hand och hjerta it en make,
som icke kan blifva ett stod och en
hjelp i lifvets allvarsamma omsorger. —

Hvad vara ogifta kvinnor i Sverige
bide yngre och éldre énnu i allminhet
storligen behdfva #r — frihet och ett
starkt medvetande om dess viirde samt
om deras egen formaga att bruka den.
En idel sjelfstindighet, hyvila vid sig
sjelf och Gud allena, ir forsta vilkoret
for all hogre utveckling och siillhet.

I allt hvad jag skrifvit, har jag ni-
got arbetat derfor; men jag hoppas, att
innan jag dor, mitt arbete skall gifva ett
‘mera helt resultat. Jag skall hirefter

mera koncentrera mina krafter derpd,
| mera uteslutande lefva derfor. — — —

Nu hvil dig horger!

En fropreediken
af

Svenn Nilssen.

'1 =S
S ={ osten var endnu ikke kommen. ..
Nej — men histvinden var der. . .
Ja, hostvinden — den var der! —

‘ Dzempet, dyssende sus gjennem lmrketrae-
ernes ndleslor. . steerkere, mer kraftigt og fuldt
| gjennem furu og gran.. en virrende raslen
J fra asp og birk — og halvkvalte suk fra
hver eneste fjeldspraekke. . .

Ja, hostvinden var der! —

Og hele naturen stod stille, ventende —
| p& noget, som kom udenfra — langt, langt
borte fra. ..
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Og den skaly — i uvis forventning skalv A, men for en skalk den fuglekvidderen
den — slig som den mé skjelve, der ven- | var! — For slap den forst ind, sd rumstered
ter doden, uden at kjende den — venter i @ den ogsi derinde ret af hjertens lyst —

gru pé noget, der anes som gru — barnets skjel-
ven ligeoverfor en livsgdde. . .

Hostvinden — —

Med hovedet stottet i sine hander, sad
Amborg og stirrede ud for sig — lige ud. .

Bogen var skudt tilside — det var umu-
ligt at lmse, umuligt at samle sine tanker
om det leeste — der var andet, som drog — —

Histvinden —

Noget, som sukkede og greed — en sdr,
trosteslos  barnegrdd
langt og tungt, noget, som véndede sig, og
noget, der sang — sd vemodsfuldt det sang,
i dybe, ensformige toner. . .

Det var hostvinden! —

Som sterkt svulmende orgeltoner jog den
gjennem trwernes kroner,
¢jennem visne blomster og lave buske, smig
sig ind med et dulgt suk i hver eneste revne,
hver eneste krog og stormede sd i tyldigt og
rigt tankefolge mod hendes beklemte sjeel —
mens treer og buske svajede, lyngen bilgede,
og de sidste blomster bojede sig og fwmldte
threr i det udgredte gres. ..

De sidste blomster —

Dem plukkede man idag til hende, fordi
hun just var tredive &r!

Det var de sidste blomster -—

Men blomster med gréd i dje syntes hende
netop en passende gave til den, som selv

— noget, der klagede |

akkurat som mndr et forkjelet barn kaster
alt hulteromhej og gramser omkring med sine
' sode fingre, mens det ler en lige op i ansig-
tet, for ogsd fuglekvidderen hojt og lavt,
vendte op og ned pd tanker og folelser, pur-
rede op i gamle l®ngsler og visne hiab —
under en perleregn af fin, tryllende kvidder,
s& hun mdtte le — le med tdrer i Hjnene
ved at se hele sit sjeelsindhold bleest i
luften som gulnet 16v p& en fejende hostdag.

Men fuglen taug —

Alle de dode rester af et udbrendt tan-
keliv sank atter ned pd sin vanlige plads —

| og w®ldgammelt stiv faldt deekkende over hen-

drog tungsindig |

des smertes skat. . .

Men langt indunder alt — fuglekvidder
og bwkkeskvalder, brus og sus og sakte hvi-
sken, suk og kluk og brag og ston — li
der en stgen, en blinds famlen efter harmoni
midt i hele dette mislydsvildske.

Hun fulgte den som en grundtone, der
snart vokste sig rig og stor og varm midt
i en megtig kamp mod en her af ulyd, snart
| tumled sig ind i en floke, gjennem hvilken

| dens tilveerelse bare anende fandt vej, og
| hun tyktes hére dens strid — ofte @ngste-

ligt svag, stundom sterkere — for at bli

| fri, snart pd flugt som en ond samvittighed

havde gradt sine modige tdrer i dagens |

medfor. —
Men sin egen grdd havde hun atter glemt
over mnaturens og livets — denne sdre, tro

teslose barnegrdd, som af og til bréd hul-
kende gjennem en sorgtung ligsalme, mens
hirde ston og sterke krav druknede i hvid-
skddden. . .

For naturen kunde tale.

Rundtom bzkken og nedover langs den
bilgede lyngen réd og grim. —

Det hviskede og tiskede i lyngen og
klukkede og lo i bmkken — men lyngen
var jordbrun og nigen pd stilkene, og bak-
ken satte slim i kulpene — stygt gront slim
— og skum. ..

Rene, klare toner trillede mod hende —

Det var fuglerdster —

De smog sig s fint, s& blodt, sd bonligt
om sjmlen, som vilde de bare bede om lov
til at titte indenfor. ..

med en heerskares mangfoldighed af smé-
djeevle i halene, snart som et vildt skrig af
smerte eller raseri i en sn@ver vending. —

l Der kom en stormende bagfra — og sé
folte hun med et to smd hender over sine
| 6jne —

Det gnistrede og flissede af en indestengt
latter. . .

»Hvem?» spurgtes der
| fordrejet stemme,

»Fuglen!»

Knisingen igjen —

»Hvem ?»

»Fuglekvidderen !»

Idetsamme to arme om Amborgs hals. .

»Kunde ikke! kunde ikke! kunde lkke'
\-— Et lidet kys — s&! — Gratulerer, gra-
| tulerer! — Ja, tenk du er tredive 4r idag!

med forsig pd

| —— gud, hvor gammel! — Et lidet kys. .

gratulerer, gratalerer!. . A, men du skulde
bare se de yndige blomster jeg har bragt
med til dig — og sd preesenten! . .. Ja, gjet,
om du kan! — Nej, nej, nej — jeg siger
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ikke mnoget, for du selv kommer op og ser
— for det skal vewere en overraskelse, skjon-
ner du nok — og sd vilde jeg bare gjore
dig s& gyseligt nysgjerrig! — Men aldrig i
verden gjetter du det! — Nej, du gjér ikke!
— Gud, hvor glad du vil bli! ... Et lidet
kys — sd! — Gratulerer, gratulerer!»

Amborg si op i et par store bld djue,
som spillede i tankevild leg ud over hele det
lille fristende friske ansigt.

»Fuglekvidder!» sa hun.

» Hvadfornoget ? »

» Fuglekvidder !»

»Men jeg forstir dig jo sletikke ! — Er
det mig, som er fugl, og som kvidrer? —
Nu ja, det var ikke sd gal en kompliment,
det!... Men sig, om du ikke vil se blom-
sterne? og presenten? — Prasenten! —
gjet engang! A, gjet engang, du! -— Hum!
hum! Lallele la — lala lal — lallele la —
lalla la. ...»

»En nathue!»

»Gud, Amborg! — Fyl»

»Séde Bea — hvorfor finder du det sd
styghb ?»

»En nathue?»

))Ja!))

»Men kjwre, jeg tror, du er ikke rigtigl
— Fy! — det er sandelig ikke pent af dig!
— Du fortjener virkelig ikke at ha geburts-
dag!»

»A nej, men gi mig en nathue alligevel!»

»Men -—— men — jeg tror... A, men
du er vist syg — stakkars Amborg, du er
si bleg! — Men tenk at veere syg pd sin
geburtsdag! -— Hvad er nu det for et ind-
fald igjen! — Netop som du fir mange blom-

ster og mange praesenter og huset fuldt af
veninder, som alle vil gratulere og drikke te

med dig!... Nu kommer de snart! — Jeg |

16b fra dem, ser du, for at veere den forste
hernd — forst til at kysse dig og forst til

»Jo, det er du dret rundt! Og jez, ser
du — jeg vil helst vere fri.»

»Nej, men du er jo sletikke elskvaerdig!
— — A, jeg har det, jeg har det, jeg har

| det! Ha, ha, ha, ba! -— Lille Amborgen min

at gratulere — og si skulde min present |

ogsd veere den forste, skjonner du nok! —
Og nu skal du versgod veere elskveaerdig og
frisk og munter og g& med op, for at ta

imod de andre, skal du! — Tkke sandt? —
A jo! -— bare et lidet kys — s&, kom nul»
»Fuglekvidder! — — Men hor — ta
du imod dem for mig!»
)):!‘eg?))

»A ja — gjor det!»
»Gud, Amborg — men det er jo ikke
mig, som er geburtsdagsbarn!»

er mut, fordi hun synes, hun begynder at

bli gammel! Ha, ha, ha, ha!l — Men bryd
dig aldrig om det! Bryd dig aldrig om det,

du! — Om titolv &r er jeg ogsd tredive —
pyt sa'n! — Ja, eller lad mig se — om
tretten — akkurat om tretten &r —— pyt
san!»

»Bare pyt?» ;

»Ja, hvorfor ikke? — og formodentlig
givt ovenikjobet !»

»Er du da sd vis pd det?»

A — & — nej — men — men... Du
— jeg er ikke styg? Er jeg vel? — Ret
vakker? Hvad? — Eller net idetmindste! —
Noksd elskveaerdig og noksd kvik, har dertil
lidt formue — og — og... sd tror jeg nok,
en eller anden kunde finde pd at forlibe sig
i mig — hvad?»

»Tilmed ndr du, foruden hvad du nmvnte

er — meget lydig og snild, yderst fojelig. —»

»A — nej, nej, nej — ha, ha, ha, ha!

— Hvor vil du hen!> — Hun stampede i
marken, trippede omkring og holdt sig for
oérene — »Det er vist en vise, du der har
| fat i — en med rim som mild og bdjelig og
tojelig — Nej!» — hun satte sig i tilgjort

alvorlig holdning og truede strengt med fin-
geren »lille Bea er ikke den, I holder
hende for - og mindst ligeoverfor herrer !
Ha, ha, ha, ha, ha, ha, ha, hal»

»Ja, lad det da g& med, hvad du sa —
men s@t nu, at der alligevel ingen melder
sig. — Hvad s4?»

»N& — nd, ja da kan det simend ogsd
veere det samme!»

«Og ndr du s& blir firti — femti —
seksti —»

»Jeg sulter sdmeend ikke ihjzl for det!»

»Eller la os holde os til mig — jeg kjen-

' der bedst mig selv — ndr altsi jeg blir

' god mad,

{|
|
1l
|

H

firti — femti — seksti —»

»Du sulter sdmeend ikke ihjel for det!s

»Og jeg s, gammel og me=:t af dage og
streekker mig pd mit blode leje,
for at sige denne velsignede verden farvel —
herregud, hvor dejligt vil det da ikke veere,
efter et sd vel anvendt liv som mit, at kunne
ligge roligt, ganske roligt og la alle disse
indholdsrige dage passere revy for mit indre
blik. . .
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»Isch!»

»Ja, hvad mener du? — Tror du sd
ikke, at jeg, idet jeg skuer tilbage pi de
forlobne d&rs virksomhed, trostig kan folde
mine h@nder og deklamere de samme ord,
som provsten over fars kiste: »Nu hvil dig,
borger; dit veerk er endt!> — Hvad?»

»Ufl»

»Ja, for hvis du skulde nazre skygge af
tvil, s& vil jeg bare sige dig, at jeg ved,
hvad livet er: Livet —- det er tiden! — Lev
med din tid — og du har levet et liv!

Netop hvad jeg har gjort, forstir du!

Jeg skal nemlig sige dig — her gives
noget forfeerdeligt, noget, som heder livets
ansvar og livets krav, livets opgaver og li-
vets mil — for aldrig at tale om noget gan-
ske besynderligt, noget, som heder: arbejds-
gleden — Men férst nir disse rubrikker er
udfyldte og fyldestgjorte, er det, at regne-
stykket gir op, og man kan sli sig i hewn-
derne, sige kvit op og deklamere: »Nu hvil
dig, borger!»

Netop hvad jeg har gjort, forstir du!

Jeg har spist og drukket bide meget og
godt i min tid, jeg har spillet, sunget og
lest, jeg har syt og broderet, jeg har strik-
ket og hewklet, uden at nmvne, at jeg har
bezret adskillige baller, selskaber, forelmsnin-
ger, konserter og forestillinger med min nwr-
veerelse. »

»Tor, tor, tor! — Givtesyg, givtesyg, giv-
tesyg — 4, for en skam!

Blomsten grader
tunge tarer —
griden veaeder

den, der kirer
blomsten til sin ejendom.»

»Nu er der rigtignok enkelte indskreaen-
kede eller ondskabsfulde personer, som siger,
at dette tilfredsstiller ikke livets opgaver og
mél, at jeg dermed ikke har gjort fyldest
for dets ansvar og krav — som siger, at
der for kvinden som menneske ikke findes
nogen ynkeligere, mere nedvardigende stilling
end hendes 1 en familje, hvor der er flere
end en, at der ikke findes noget sted, hvor
dovenskaben har en smukkere helligdom end
i en familje, hvor der foruden tjenere og hus-
mor tillige er voksne déttre, at der grund-
stenen lmgges til alle de ulykkelige @gteska-
ber — og som kalder mit arbejde for unyt-
tigt puslerijog unyttigt pusleri for usedelig-
hed og raffineret dovenskab og dovenskaben,
bdde den raffinerede og den uraffinerede, for

tyveri og logn — — men tro mig — det
er bare indskrenkede eller ondskabsfulde
personer, som taler slig!l»

»Bade vist og sandt i alle mider! —
Givtesyg — &, for en skam!

Blomstergriden

duften bader,

vil du nd den,

efterlader

taren pid din mund et kys.»

»Jeg, stakkars uerfarne menneske, havde
imidlertid leert noget sligt — og jeg syntes
i min forblindelse, at det, jeg havde set af
livet, ja, at til syvende og sidst selve natu-
ren talte det samme sprog — indtil tankerne
krob mig kolde ned ad ryggen og satte sig
som en isklump her, lige i hjertekulen.»

»Men Amborg — dette er jo alvor!»

»Jeg folte mig greben af slig en skam,
slig en anger, ja raedsel, at om jeg var ble-
ven sat i en gabestok med frihed for enhver
forbigdende at spytte pd mig, syntes mig mit
livs forbrydelse ikke sonet! — Og sd lwnge
bar jeg pd disse tanker, at jeg forbandede
den hyggelige stund, da jeg som jubelmo
skal deklamere det, du ved! —

S48 var det en dag for lmnge siden -
jeg synes, der ligger drhundreder mellem da
og nu — jeg sad pd det selvsamme sted,
hvor vi nu sidder, og fulgte de skiftende
stemninger i dette stykke naturs fysiognomi,
som jeg kjender ind i dets fineste travler.

Det sd omtrent ud som idag -— og midt
pd den bro, jeg i mine tanker havde bygget
mellem natur og liv, stod jeg og skalv for
mit menneskeliv. . .»

«Stakkars Amborg!»

»Da var det, at der med et kom over
mig en kjmmpekraft, jeg aldrig havde trot
| mig i besiddelse af, en kraft til at flytte ber-
' ge — deft var troen pd mig selv og mine
evner !

Jeg tog en mandig — hvor det wrgrer
mig at métte bruge det ord — en mandig
beslutning: jeg vilde opdrage mig selv til
at leve. . .

For hvad livet egentlig var for noget,
ojnede jeg nemlig for forste gang i den stund
— og jeg har meddelt dig denne min opda-
gelse for: Livet — det er tiden!

Men var der noget i denne syndige ver-
den, jeg ikke kjendte, si var det min egen
tid, —- Oldtiden eller enhver anden tid kjendte
jeg kanske en smule til — men man opdra-
ges jo, som bekjendt, ikke til at lwere sin

egen tid at kjende.
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Nu — det var det altsd, jeg skulde leere, |
og til en begyndelse vilde jeg — ja, du far

huske pd, der ligger mange ir mellem da |

og nu — men til en begyndelse holdt jeg
det for nodvendigt at rejse.

Jeg vilde fyldes med noget rigtigt stort
fra den vide, vide verden derude, for siden
at ta en stor gjerning op herjemme — hvil-
ken tmnkte jeg naturligvis ikke pd.

Jeg gik til far.

Gudbevars! — Jeg skulde fi rejse, gud-
bevars — havde netop tenkt pd det samme!
Han skulde just selv ta sig em tur, og
jeg skulde fi veere med.

Og si fik jeg rejse — forst med far og
st med mor og endelig med tante Tilla!

Men lad os bare komme bort fra de rej- |

ger -— Jeg er sd bange, jeg skal komme til
at kaste op eller skoggerle eller stortude —

en god dag fandt jeg mig siddende p# det |

gamle sted i de gamle tanker — kun tilsat
med lidt bitterhed og lidt had.»
»Men —»

1

»Og gjennem mange tankeled og mange
afslag pd stolte og store dromme skulde jeg
da endelig efter lang ponsen skride til at
etablere mit menneskeliv — det vilde, efter |
modent overlaeg, bli — meget beskedent.

Det ganske hus kom i oprér — og det
vil sige meget, du! -— Et helt kobbel af
onkler og tanter og soskende og veninder og
husvenner og gudvedhvad sprang om hveran-
dre som i en wmyretue
hals, andre skjwnte, andre wrgrede sig, an-
dre bandte og spyttede — at tenke sig sligt
péfund ! Galskab — hundegalskab, sa
tante Tilla, for det var midt i hundedagene.

Jeg vilde nemlig, hvad mine evner og
min fornuft boéd mig — arbejde med mine
hander, med disse mine to nzver, som du |
her ser!

Kort og godt — da far merkede, at det |
virkelig var alvor, blev han si sint, at jeg
aldrig har set ham slig, og mor grad dage
i treek. —

Jeg mitte bdje mig for overmagten ——
hvad var der vel andet at gjore?

Lamsldt trak jeg mig tilbage, langt til-
bage — ind i mig selv som en snegl i sit |
hus, hvoraf jeg bare et par gange til med
lange mellemrum stak foélehornene ud, for |
at undersige, om der ikke skulde veare ud- ‘
vej pd eu eller anden kant. . .

|

-— mnogle lo af fuld |

|| Simsons
| denne berdmte rise i filisternes tempel —

Men snart man i familjen fik teften af
mine undvigelsesplaner, gik alarmftrommen,
og alle dére stengtes med lis og bom!

Jeg var opdragen til at veere dame, ser

du — og jeg skulde ikke latterliggjore fa-
| miljen med mine forség pd at bli kvinde!
Men de iser,
blomstens tdrer,
og de riser

den, der sérer
stiinglen, s at blomsten dor!
stdr der i digtets sidste vers, som du mer-

keligt nok har holdt tilbage.

; Se sd! — Derfor ber jeg dig sd pent
| om en nathue som den mest passende pre-
‘!‘ sent ... men — men du grader jo —!»

»Ja, jeg synes sid synd i dig, stakkars
Amborg!»

»Greed ikke over mig, du — det skal
| jeg selv besorge — men grad over dig selv
| og dine medsostre!

Nu skal vi gd op og fejre mit tredive-
| Arsjubileum, og du skal vaersgod vare elsk-

| veerdig og munter og g& med op, for at ta

imod de andre, skal du!»
»Vil du?>»

»A jeg skal nok klare mit parti — vear
| aldrig red for det! — Jeg skal vaere sé
munter, sd munter! — Munter — strélende ——
overgiven — konversere og konverseres, hore

| og fortwlle bynyt, snakke op og ned ad vaeg-

| gene, takke for preesenter og modta gratula-

| tioner — kortsagdt: vare den elskvaerdige

vaertinde, mens teen skal flyde i stromme!»

»Men —>»

»Og hvis du bare ikke vil veere bedrévet
| og ikke tenke pa alt det dumme tojeri, jeg
| har proppet dig med, si skal jeg gjerne
holde en tale for vore pebermoer, som skal
udmunde i vor store Wergelands ord:

»Ak, Norge ejer ej laurbwrskov —
derinde vilde jeg, at du sov!»

»Bravo! — Et lidet kys — sil»

»Men for vi gér til vort tegilde, kan jeg

| ikke undertrykke en vis lyst til at fortalle

dig, hvad jeg helst vilde gjére neest efter at
fejre min geburtsdag — og det er, at, om
jeg bare for et ojeblik blev begavet med
krafter, sd vilde jeg — ligesom

midt under gildet gribe om et af husets stot-
ter deroppe — og begrave mig selv med

| hele mit selskab — s& var der omtrent tyve

dagdrivere mindre i verden!»
»Ha, ha, ha, ha, ha, ha, ha, ha, ha, ha,

o

ha. .
—_————
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Nar ock Fjarran.

Néar och Fjarran.

Tredje allmiinna flickskolemdotet, hvilket
egt rum i Stockholm 9—11 juni, riknade i det

narmaste 500 deltagare, hvaraf 90 % kvinliga. |

Som ordf. fungerade riksantikvarion H. Hilde-
brand och som vice ordf. hofpr. E. F. G. Olbers:
1 de sirskilda sektionerna leddes likaledes for-
handlingarne af motets f4 manlige deltagare,
hvilka #fven niistan uteslutande uppehollo me-
ningsutbytet, som i allmiinhet var af foga liflig
art. Ett undantag héirifran utgjorde dock ofverligg-
ningen om skolhygienen. Fragan inleddes af dok-
tor S. Lovén, som i ett sakrikt och intressant
foredrag framholl behofvet af kraftiga Atgiirders
vidtagande “till siviil belsotillstindets forbiittran-
de bland den kvinliga skolungdormen som nad-
viindigheten af, att denna genom inhdmtande af
helsoldrans element lirde sig virda sin kropp.
Biskop Billings #sigter — med riitta af en ar-
tikelforfattare i Aftonbladet stimplade som gen-
gingaraktiga — torde ej behofva tillmiitas nigon
betydelse, di — som man viil vigar hoppas —
dylika meningar med ett och annat bedrofligt
undantag numera iro antikverade.

Af stort intresse var ock froken Anna Sand-
stroms (sign. Uffe) inledande foredrag till frigan:
>Hvartill bor man hufvudsakligen taga hiinsyn
vid ett laroimnes fordelning pd olika klasskur-
ser», hvilket foredrag i sin helhet kommer att
inflyta i ett senare nummer af Framit.

Den, som kommit till métet iférhoppning att
fi hora nya idéer och ron inom skolreformens

omride debatteras, fann sig grundligen besviken. |
Icke ens den vigtiga och med lifligt intresse om- |

fattade frigan om'samundervisning kom pé tal,
trots detta 1i4g mycket niira till hands vid ofver-

liggningen om, hvad den hogre flickskolan och |

den hogre gosskolan kunna lira af hvarandra,

Att manga lirarinnor funnos hiir niivvarande, |

hvilka pd grund af mingérig erfarenhet kunnat
gora beaktningsviirda inldgg 1 frigor, rérande
skolvisendet, kan ej betivflas. Men de tego, si-
kerligen till stor forlust f61 dem, som infunpit
sig hidr med allvarlig 6nskan att fa ldra.

De >stilla i landen> kunna med allt skiil
glidjas &t, att motets deltagare lagdt pd hjertat
apostelns ord. »Kvinnan tige iférsamlingens.

* &=
®

Samundervisning. Fil. dar Olof Ortenblad
och doc. Nath, Lindskog vilja till bosten i Upsala
uppriitta ett treklassigt gymnasium, der principen
for samuppfostran kommer att tillimpas, i det
ifven kvinliga elever mottagas, dock denna hist
endast i de bada liigre afdelningarne.

£ =
%

Frans Schartans Handelsinstitut i Stock-
holm, kommer i likhet med Goteborgs handels-
institut att dfven upptaga Kvinliga elever.

# ®
#

Finsk kvinnoférening har under sina tre si
sta sammantriiden debatterat frigan om samsko-
lor. Derunder framhills som foreningens dsigt:

‘\ att samundervisning sannolikt skulle i hogre
| grad #n det motsatta underyisningssittet frimja
| flickornas sdviil fysiska som intellektuella utyeck-
‘ ling och genom den storre aktning for kvinnan,
som genom densamma grundlidgges, bidraga till
| bida koénens héjande i moraliskt hiinseen-le;
If att, for att komma fran sannolikhet till erfa-
|| renhet, kvinnosakens viinner béra vara angeliigna
| om att efter biista formiga understédja samsko-
| leforetag i landet.

Foreningen var dock af den meningen, att erfa-
renhet, vunnen genom oppnandet af gosslidroverk
for flickor, ej vore tillforlitlig, endr samundervis-
ning icke egt rnm redan frin forsta klassen.

£ =
#

Kvinliga studenter. Vid i Vallinska skolan,
Stockholm, anstiild mogenhetsexamen godkiindes
samtliga anmiilda elever, nimligen:

Pa latinlinien: froknarna Anna Dahlstrom,
Emma Hemberg, Ida Johansson, Marie Louise
Lowenadler, Anna Paues, Ingrid Samzelius, Signe
|| Soderstrom, Mathilda .&kerblom, Agnes Henschel

och Tekla Aberg;

pd reallinien: froknarna Julia Hodell och Eli-

sabeth Schuldheis.

Af dessa erhdll en mogenhetsbetyget beromlig,
| 7 med berésm godkind och de ofriga 4 godkiind.
‘ Sedan vdren 1872 hafva inalles 66, hvaraf 52
pd latin- och 14 pd reallinien, derstides aflagt
mogenhetsexamen.

| = @
it bd

Vid lyceum for flickor i mogenhetsexa-
|| men aflagd af froken Alma Bjorklund, som erholl

|| betyget: med berém godkiind.

. INNEHALL: J W. 4.0 Om vegetarism.
— Alvilde Prydz: Til en natviol (poem). — Tor
Hedberg: Godt bhjerta. — Ur ett hittilis otryckt
bref frian Fredrika Bremer. — Sven Nilsson: Nu
hvil dig, borger! — Niir och Fjarran. —

Red. af Alma Akermark.

!‘ »FRAMAT> utkommer den 1 och 15
‘i hvarje manad. Prenumeration kan ske

hos hrr. bokhandlare och genom postver-
| ket. Pris: Kr. 3: 50 for ar, postarvode 35
| ore. Losnummer: 25 ore. Annonspris:
| Kr. 20 for hel sida. Del af sida betingar
' motsvarande del af pris. Annonser mot-
| tagas & »Framdls> annonsbyra, Kungs-
| gatan 60, alla hvardagar kl. 12—1 e. m.
| I redaktionsangeligenheter hinvinde
l man sig till Frk. Alma Akermark, 2:dra
| Linggatan 40, Gdteborg (triffas tisdag och
i' fredag 12—-2 e. m.)

D. F. Bom?i?rs Boktryckeri, Goteborg.




dlebores Enskilda Bank

i Goteborg

Dyrotininggatan n:r 11,

skonterar inlindska vexlar,

per och siljer utlindska vexlar och
mynt,

fardar resekreditiv,

wttager medel till forrintning a Depo-
sitions- samt & Upp- och Afskrif-
nings-riikkning,

viljar Kassakreditiver och lin mot god-
kiind sikerhet,

rsiljer postremissvexlar,

ager sig inkasseringar i in- och ut-

t landet,

amt utforer i ofrigt alla vanliga bank-
affiirer.

Filialkontor i Venersborg, Bo-
as, Stromstad, Kongsbacka och
[arstrand.

OST-
MAGASINET,

15, Drottninggatan 1[5,

parti och minutforsiljning af im- och ut-
liandska ostsorter.

Gehelin & Lindblom,

15, Drottninggatan 15.

Salomon & Williamson,

Bosdttnings-Magasin,
Ostra Hamngatan 85.
Lager af:

Porslin, Glasvaror, Nysilfverarbeten m. m.,
till billigaste priser.

—
,

>, ). Lindahl & Co,

Hornet af Kors- & Kyrkogatorna.

Specialité:

Kliddningstyger.
NYA

Modeknappar

och

Garneringsartiklar

1 storsta urval uti

H. Dohm’s

Sybehorshandel
Hornet af Ostra Hamn- & Kungsgatorna.

e

Adolf Andersons

Bosdttnings-Basar

och
Leksaks-utstillning,
Basargatan 8, Kungstorget 1,

vil sorteradt med Glas och Porslin, samt
Leksaker [rin 50 ore till hogre pris.

Krokettspel,
Barnvagnar,

Sommarleksaker n. m.




Framat

utkommer den 1 och 15 i hvarje manad och héaller sina spalter 6ppe
for olika meningar. |
Bidragande éro: Viktor Rydberg, Anne Ch. Edgren, Carl Snoilsk
Anton Nystrom, Math. Roos, Georg Nordensvan, Hellen Lindgren, Ola Han
son, Axel Lundegérd, G. at' Geijerstam, Ernst Ahlgren, Ave (Eva Wigstrox
Amanda Kirfstedt, Cecile Gohl, Ellen Fries, Ellen Key, Eva Brag, Heler
Nyblom, Claes Lundin, Robinson, Johan Nybom, Oskar Levertin, A.
Akerberg, Anna A., Jonas Lie, Kristoffer Janson, Irgens Hansen, Margaretl
Vullum, Kristian Gloersen, Alvilde Prydz, Herman Bang, U. E. Berner m.
Bidrag af norska och danska forfattare inforas pa originalspriket.
Tidskriftens hufvudafdelningar varda: sjelfstiindiga uppsatser, br
fran in- och utlandet, notiser, poesi och foljetong.
Pris: 3: 50 for Ar; Kostar fran | juli till arets slut endast |: 7

Losnummer 25 ore. Postarvode 35 ore for ar.
Redaktionen.

Malvina Carlsson,

Skolgatan n:r 3.
rekommenderar, nu inkommet for
saisonen, smakfulla och moderna Dam-

och Barnhattar samt Plymer, Agraf- P t l
fer, Spetsar, Sammet och Band, Fen“meralnsalm aJPB
allt ytterst billigt. Modellhattar fin- hivilka instndd raifdn volorbt

nas' lig postanstalt, att 5 ex. betalts, ¢
hélla ett gratisexemplar.

Gamla hattar mottagas till blek- sFramits” Redaktion

ning, firgning, pressning och moder-
nisering. Order mottagas fran lands-
orten.

Malvina Carlsson,

Skolgatan n:r 3.




